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Hirdetések és nyílttéri csikkek dija előre fizetendő,

Szent István napja.
Brassó, aug. 19.

Csodálatos és rendkívüli jelenség, 
hogy mióta a magyar törvényhozás 
nemzeti ünnepként törvénykönyvünkbe 
igtatta Szent István napját, azóta egyre 
kisebbedik az ünnepnap fenkölt jelen
tősége s az az áhitat, melylyel a ma
gyar nép a közös egyházi és nemzeti 
emlék lángjánál lelkesülni szokott, csak 
egy évtizeddel ezelőtt is.

Igen jól emlékezünk arra, hogy az 
ország székesfővárosa Szent István nap
ján valóságos zarándok helye lett az 
országnak, a hova a magyar föld min
den zugából ezerével tódult az ünneplő 
nép, még pedig az a magyar nép, me
lyet méltán nevezünk a nemzet testé
nek : a föld népe, a szerény iparos 
osztály, a nemzetet alkotó erős közép
osztály.

És fenn a fővárosban hetekkel előbb 
megkezdődött a jók tanácskozása, hogy

a felözönlő vidékiek szórakoztatására 
valami ritka látványosságot rendezzenek, 
s a korzók, körmenetek, vagy népies 
ünnepségek egy időben egymást követ
ték, úgy, hogy a felrándult polgár nem 
sajnálta azt a csekély kiadást, a mit 
neki ez a Szent Istvánnap okozott.

Az igaz, hogy jöttek aztán ava
tatlan kontárok, kik jótékonyság czimén 
semmitmondó és semmit sem mutató 
csődületeket rendeztek, a hol a vendé
gek jótékonyczélra szánt filléreikért 
cserébe nemcsak hogy semmi ellenér
téket nem kaptak, de zaklatásoknak 
és kellemetlenségeknek voltak kitéve, 
úgy hogy éppenséggel nem csodálko
zunk azon, hogy kar aggal távozván, 
minden Szent István napja ugyanannak 
a haragnak az emlékét idézi föl ben
nük s többet nem is gondolnak arra 
a régi, hagyományos szokásra, hogy 
ezen a szent napon meg kellene nézni 
a nemzet székesfővárosát, épülni annak 
szépségén, haladásán.

Pedig hát ezek a sértődések nem 
igazoltak ilyen mértékben.

Mégis csak figyelembe kell venni, 
hogy egyetlen közös egyházi és nem
zeti ünnepnapunknak országos jelentő
sége van ; ha a hívők ezrei egy-egy 
kis bucsujáró helyet minden évben 
pontosan felkeresnek, miért nincs elég 
lelkesedés bennük ahhoz, hogy augusz
tus 20-án egybe seregeljenek az ország 
fővárosába, a hol Szent István dicső 
első magyar királyunk emlékezetét ün
nepli a nemzet egyházilag körmenettel, 
s nemzeti ünnepként általános munka
szünettel.

Az ország herczegprimása mond 
misét ezen a napon, s az országzászló
sok és miniszterek kísérik Budavárában 
a dicsőséges szent jobb kezet a Má
tyás templomba, a hol nehány órán 
át zarándokolhatnak hozzá a hivő ma
gyarok százezrei.

Ez a dicsőséges szent jobb kéz 
egyetlen ereklyéje a magyar nemzet-

A „Brassói Lapon“ tarczája.
Egy éj varázsa.

Brassói Lapok“ tárczája.

Tündén fényben úszott a terem, vára
kozás ült minden arezon, mielébb hallhatni 
azt, a mit a jövő perez úgyis meghoz, csak 
azért, hogy a másik elröpitse . • .

Mély nyomot hagyott a szívben, melyre 
nincs pora az időnek, hogy rétegenként lepve 
bár, de valaha mégis befödje . . .

A sokaságot szemlélve, egy fiatal 
nő vonta magára a figyelmet.

A megelégedés, öröm, világosan tük
rözte vissza belvilága nyugalmát; ki hitte 
volna í hogy mielőtt egy óra letelik, háborgó 
vihar lepje meg és röpítse tova azt a jóked
vet, melyet eddig az élet bajai nem voltak 
képesek megzavarni 1

Addig kaczagott, mig a kaczaj •— só
hajjá változott ajkán! . . .

Egy minden figyelmet lebilincselő mű
vész vonzó alakja tűnt fel a dobogón. A nő

tekintete, öntudatlanul, a meglepetés, a bá
mulat kifejezésével tapadt, szenvedélyes, ne
mes arczára. Tekintetök találkozott.

Az ar z ideges reszketése elárulta, hogy 
Ámor nyila, mely a szem lövellő sugáraiban 
rejlik — talált!

Játéka által mindnyájukat elbűvölve, 
varázszár alá helyezte a nőnek — eddig 
élénk szavakban kifejezett gondolatait.

Szünet közben nem csevegett többé . . 
Hallgatagon gondolataiba mélyedve sütötte 
le nagy fekete szemeit s csaknem ijedve ret
tent fel, midőn a lelkében kelt visszhang, 
egy kedves lány által szavalva, csengő han
gokban ütődött füleihez:

«Ennyi érzés négy kis húrban, nem is 
tudom, hogy fér meg» . . . Hejh, pedig van 
a nő birtokában még egy érzőbb kis hang
szer, melynek húrjain, minden dallam sok
szorozott gyönyörrel rezeg át; édes méreg
gel töltve el egész valóját.

Tudtára ébred még az este, hogy van 
szerelem I és ő szeret, habozás nélkül — 
véghetetlenül! . . .

Az Isten, kinek van hatalma meggá

tolni a tavaszszal fejlődő természetet, tudná 
csak visszatéríteni elszállt lelkét . . .

Gondolatait hiába menesztí utána, az 
is pártütő lesz, ott marad a feledhetetlennél, 
vi ssza-visszatér ugyan, miként a fáradt méh, 
nehéz terhével, s megtölti keblét a kétség
beesés fájdalmával, melynek gyötrelmei közt, 
saját ámítására, öntudatlanul rebegi a költő 
után :

Míg szeretni tisztán semmi vétek,
Nem szeretni mindig szörnyű bf'n! . . .

S a varázslat tart; év év után telik; 
a nő küzd a saját maga ellen indított harcz- 
ban, a győzelemnek reménye nélkül . . . 
Nappal, gyötri az ébren álmodás, éjjel, ke
rüli a jótékony álom.

Erejét túlhaladó munkába, szórakozásba 
temetkezik . . . Kaczag ismét, de e kaczaj 
olyan rémes, mintha a sir mélyéről hatna 
föl . . . Nem bírom hallgatni, bele fájdul a 
szivem 1 —

Végre! . . . elérte czélját; nem há
borgatja több gondolat! nyugszik csende
sen ... A jótékony anyaföld meg zánta s 
kebelébe rejté, bánatával 1 . . .

•- ■-  ..................... ....... .... - ■ ■ - - ................ ■ .......  ............. ......................

A „Brassói Lapok,, nyomd. Szept. 29-től kezdve Kapu u. 60 sz. a. lesz
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nek, mely mintegy csodaképen maradt 
a nemzetre, hogy időtlen időkig porrá 
ne legyen az az áldott jobb, mely 
annyi jót cselekedett, mely a bölcs ko
ronás fő csodás gondolatait végrehaj
totta s megalkotta erős szilárd alapjait 
a magyar állam ma is rendületlen 
épületének.

S a magyar nemzet ma is áhítat
tal tekint a szent ereklyére s bizony
nyal a népnek százezrei fognak legkö
zelebb is elzarándokolni hozzá, hogy a 
nemzeti kegyeletet leróják.

Mert nem lehet tartós a duzzogás 
a magyarban székes fővárosa ellen 
sem, mert ennek csodás fejlődése mel
lett minden évben uj meg uj impresz- 
sziókat szerezhet itt a vidék polgársá
gának nagy tömege, s ez lendületet 
adhat a vidéki központok életének is.

De ezenkívül is kell, hogy a nem
zeti ünnepet ne engedjük hétköznappá 
sülyedni s a zsoltárt az egész nemzet 
egyforma áhítattal énekelje azon a napon, 
a melyen a szent emlékű első magyar 
király érintetlen jobbját fényes pro- 
czesszióban viszik körül Budavára ut- 
czáin. Emléke is készül a szent király
nak s az 1900. évben ott fog állani a 
budavári halászbástyán, hogy hirdesse 
az időknek a nemzet soha el nem múló 
kegyeletét honalapító nagy királya, a 
magyar koronát apostoli küldetéssel 
megszerzett szent király iránt.
==s==:====:===============================x=========^^

Két történelmi kiállítás Kolozs
várott.

Brassó, aug. 19.

Két páratlanul nevezetes históriai kiál
lítás van ismét szőnyegen Kolozsvárt.

Egyik az «Unió« kiállítás, a mely máj.

30 óta látható a kolozsvári orsz. tört erek
lye muzeum helyiségében és nyitva lesz szept. 
közepéig; a más ik pedig a műtörténelmi 
kiállítás, melynek létesítését most tervezik, 
a mely s Mátyás, az igazságos király lovas 
szobrának leleplezése alkalmára nyílik meg. 
E két szép kiállítás ügyében a történelmi 
muzeum elnöksége, melynek élén az erdélyi 
föurak és a közélet irányadói állanak, meg
kereste megyénk alispánja utján megyénk kö
zönségét is. A felhívás, melyet olvasóink fi
gyelmébe ajánlunk, így szól:

Az alábbi két tiszteletteljes előterjesz
tést kérjük a bölcsvezetése alatt álló megye, 
város területén közzétenni és arra az illeté
kes körök és hazafiak nagybecsű figyelmét 
felhivni :

1 ., a kolozsvári országos történelmi 
ereklye muzeum Erdély és Magyarország 50 
évi évfordulója emlékére az Unió kimondásá
ban tevékeny szerepet vitt egyéneknek arcz- 
képeiböl és egyéb emlékeiből Kolozsvárt a 
muzeum állandó gyűjteményével egy fedél 
alatt, szép és gazdag kiállítást rendezett.

Ez a kiállítás a közönség óhajtása foly
tán ez év szeptember második feléig nyitva 
tartatik és a közönség által látogatható. Fel
hívjuk a szives érdeklődőket a történelmi 
emlékek eme kiállításának alkalmi megtekin
tésére. Az ereklye muzeum a látogatóktól el
fogad a jövendő számára való megőrzés vé
gett minden oly iratot vagy ereklyét, a mi a 
nagy idők emlékeit a jövendő előtt 
kegyelettel fentartja, vagy vagy pedig törté
nelme egyes részleteit megvilágítja és ma
gyarázza.

2 ., Az országos történelmi ereklye mu
zeum a jövő 1899 évben Kolozsvárt Mátyás 
király lovas szobrának leleplezése alkalmá
val, a Hunyadiak korától jelen korig Erdély 
kiválóbb történelmi eseményeit magyarázó 
és jelesebb egyéneinek emlékét kegyeletben 
tartó tárgyakból és iratokból műtörténelmi 
kiállítást rendez. Kéri a muzeum mindazokat, 
a kik eme kiállítás gazdagabbá tételéhez 
tárgyakkal (lehetnek azok: oklevelek, köny
vek, iratok, levelek, fegyverek, vértek, vagy 
más lovagi felszerelések, ékszerek, ruhák, lo
bogók, serlegek, kiválóbb egyének bútorda
rabjai stb.) hozzájárulhatnak, hogy ez iránt

jelentésüket hozzánk még ez év folyamán 
beküldeni szíveskedjenek.

Arra kérjük a tekintetes czimet, hogy 
kegyeskedjék azoknak neveit, akiket e tárgy
ban külön megkereshetünk, velünk a túlol
dalán kitüntetett minta szerinti kimutatásba 
f. évi október i-ig közölni, hogy a szemé
lyéhez intézendő megkeresést ideje korán el
juttathassuk. Egyúttal arra kérjük a tek. czi
met, hogy ha a megyének vagy városnak 
területén olyan történeti becscsel biró em
léktárgy van, a mi a város valamely kivá
lóbb tényét magyarázza, erről is bennünket 
értesíteni kegyeskedjék.

A kiállítás előkészítő részleteiről s a 
folyamatban levő munkálatokról időrő-időre a 
Történelmi Lapokban mint múzeumnak hiva
talos lapjában közöltetnek a megfelelő tájé
koztatások.

A mennyiben a város területén egyhá
zakban, iskolákban, testületeknél stb. ilyen 
kiállítási tárgy lenne, kérjük arról is tájé
koztatni.

Hazafiul üdvözlettel
Kolozsvárt, 1898. aug. hó 14.

Az országos történelmi ereklye muzeum 
nevében:

§7. Esterházy Mihály Deáky Klbert 
bizotts. elnök. a muzeum elnöke

Kuszkó István 
a muzeum ig. őre.

HÍREK.
Brassó, aug. 19.

fsdf Lapunk jöv3 száma a közbeeső 
ünnep miatt hétfőn jelenik meg.

— Templomizene. Holnap, «Szent 
István napján« d. e. 9 órakor a róm. kath. 
plébániatemplomban ünnepélyes Szent-mise 
lesz nagy segédlettel, mely alkalommal az 
énekkar Jaschik Gyula karnagy vezetése mel
lett a következőket fogja előadni: Ünnepi- 
Mise D-durba Horák V.-tól. Az Evangé
liumnál énekel Verzár Kálmán ur egy bari
ton solót Kücken F.-tól. Az áldozatnál 
énekli Krones Daysi Singer urhölgy a Dia
belli Antal féle híres «Dominet«, fuvolán ki
éri Plosz Károly ur.

Sírját fehér márványtalapon leselkedő 
Ámor jelzi, csupán e fölirattal:

«A virágnak megtiltani nem lehet!»

Furcsa!
A „Brassói Lapok'* tárczája.

Kérésemre egy intelligens színész, a 
következő epizódot beszélte el élete tör
ténetéből :

*

Igen sokat szenvedtem; azt hittem, 
nem élem túl a fájdalmat, a szégyent, a mit 
az az asszony a fejemre hozott! . . .

Velem is úgy történt, a hogy történni 
szokott. . .

Mindenki látta a hibát, csak én nem! —
Nőmet imádásig szerettem!

Házasságunk szerelmi házasság volt! . .
Nem lettem nevetség tárgya, de a mi 

sokkal vérlázitóbb — megszánt a világ! • .
Kezdők voltunk; aranyszőke haja volt 

a háló, melylyel megfogott . . .
Kék szeme az égbolt, melyen boldog

ságom csillagát véltem ragyogni.
A szerény kis ibolyát gyönyörrel, biza

lommal vittem haza az oltártól.

Szeretettel simult hozzám, meg volt 
mindennel elégedve, boldog volt, mint én 1 . .. 
akkor még nem élt, nem szunnyadt lelkében 
a nagyravágyás l —

A színi pálya: örvény ! magával so
dorja a hiúságra hajló gyönge jellemeket!

Az a boldogságban úszó, nevető, kék 
nefelejts szempár, az a fényes, dusarany haj, 
s hozzá a szép, igézőén szép, telt és mégis 
karcsú termet, a bársonysima, rózsás, átlátszó 
arczbőr, tetszett a közönségnek! — gyö
nyörködtem benne, büszke voltam reá ! —

Feltűnt a titkárnak is . . .és szerepet 
szerep után kapott.

Fáradhatatlanul tanitottom; kiejtésén 
érzett a német dialektus . . .

Tettével bizonyította a magyar köz
mondást :

«Mégis hamis ...»
Rövid idő alatt ünnepelt színésznő lett. —
A mily mérvben emelkedett, — akként 

csökkentem szemében én! — Nem volt sze
rencsém 1 végzett ember létemre — nem 
kedveltek; — vesztegeltem !

Feleségem kezdett pirulni értem, nem 
igen mutatta magát velem. Később egész 
kíméletlenül kitört, szememre lobbantva, hogy

nem dicsőség : egy tehetségnélküli színész 
nevét viselnie . . .

Nem tud haladni mellettem, húzza a 
nyűg! . . .

Idáig jutottunk ?! Jól van, édes fiam, 
én nem állok utadba — haladj ! . . .

Beadtam a válópert s elszerződtem 
másfelé . . .

Nagy az ország I — bejártam azt, még 
nagyobb bánatommal! . . . Hogy nem zül
löttem el?! . . . Nem akartam, hogy ujjal 
mutatva rám, mondhassa: nézzétek, azért az 
emberért ítéltek el ? I

A pert folytatni nem volt pénzem . . 
Tudtam, hogy feleségem, a direktorrá lett 
ritkáméként szerepel; azt is tudtam, hogy a 
gólya gyakori időközökben jelentkezik há
zok fedelén . . .

Újra beadtam a válópert, mert a leg
furcsább a dologban az, hogy azok a sze
gény kicsikék az én gyermekeim — mert az 
asszony : az én — feleségem I —
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— A szent-lstván-napi munkaszünet. 
Számtalan levél érkezett hozzánk a napokban, 
amelyek a szent-István napi munkaszünetre 
vonatkozó törvényes intézkedésekről kérde
zősködnek. E kérdésekre a feleleteket itt ad
juk meg. Egész nap árusíthat
nak: a) czukrászok és mézeskalácsosok, 
valamint a jégkereskedők, b) Nyomdászok ál
lami és hatósági nyomtatványokat, szinlapo- 
kat, műsorokat, gyászjelentéseket előállíthat
nak és ezeket szét is hordhatják; c) hírlapo
kat el lehet árusítani és szét lehet hordani; 
d) szódavizet szabad gyártani, elárusítani és 
házhoz szállítani; e) íurdőintézeteknél dolgoz
hatnak ; f) kenyér, péksütemény, tej- és gyü
mölcs elárusitása és házhoz szállítása meg 
van engedve ; g) természetes virágokat lehet 
elárusítani; h) szálloda, vendéglő, sör- pá
linka- és bormérés nyitva lehet; i) búcsúkor 
u. n. búcsú-cikkek, imakönyvek, olvasók, 
viaszgyertyák eladhatók; k) kofák községen 
kívül mulató üdülőhelyeken árulhatják árui
kat; 1) élő állatok a szállítási eszközből (wa- 
gonból, kocsikbólj stb.) kirakhatok és haza 
szállíthatók. — Oly községekben, melyek az 
ország határától tiz kilométerrel távolabb 
nem esnek, az eddig itt említett iparokon 
kívül, melyek egész nap gyakorolhatók, d. u. 
öt óráig még minden egyéb ipari és ke
reskedelmi elárusitás gyakorolható.— D. u. 2 
óráig gyakorolható a borbély- és fodrász 
ipar az üzleti helyiségben, azontúl csak ház
hoz hiva s színházakban is. Dé 1 i 12 órá
ig: kisiparosok végezhetik a sürgősen ren
delt javítási munkákat, mészárosok, hente
sek és kolbászkészitők elkészíthetik, áru
síthatják és szállíthatják áruikat. Déli 12 
óráig a fiiszer-, bor-, thea-, csemege- és 
lisztkereskedőnél és a szatócsoknál is nyitva 
lehet az üzlet.

— Szállásadók figyelmébe. 
Mindazon idegenek, a kik a Honterus 
ünnepélyre jönnek és 24 órán túl itt 
maradnak, a szállásadók által bejelen- 
tendők. Ép ezért a bejelentési hivatal 
holnap és holnapután, habár ünnep van, 
d. e. 8—12 óráig és d. u. 3—5 óráig 
nyitva lesz.

— Filharmonikusok ünnepi hangversenye. 
A filharmonikusok társasága a Honterus 
szobor leleplezése alkalmából Brennerberg 
Irén k. a. hegedümüvésznő közreműködésé
vel f. hó 22-én a vigadóban ünnepi hang
versenyt rendez Brandner Antal vezérlete 
alatt. A hangverseny műsora: 1. Wagner 
Richárd: «Tannháuser» ez. opera nyitánya 
és a «Wartburgi dalnokverseny.» Zenekar. 
2. Bruch Max: G-moll konczert hegedűre, 
zenekarkisérettel. (Előjáték, Adagio és Fi
nálé.) Brennerberg Irén k. a. 3. Beethowen : 
C-moll Symphonia, Nr. 5. a) Allegro con 
brio; b) Andante con moto; c) Allegro és 
Finálé; Allegro. Zenekar. Kezdete 7 órakor.

— Circus Henry. Az a mulattató vált 
tozatosság, a mely a circus műsorában es- 
ténkint látható, fényes bizonyíték a mellett, 
hogy Henry igazgató mily ügyes tapintattal 
tudja előadásait érdekessé és vonzóvá tenni. 
Minden este több uj és mulattató számmal 
frissíti föl az amúgy is kiválóan érdekfeszitő 
műsort, a melynek minden egyes számát 
zajos tetszéssel fogadja a közönség. A csoda
elefánt Blondin mutatványa mindig általános 
elismerést idéz elő. Tegnap este először ját
szották: «Ámor a konyhában» ez. nagy 
ballet-némajátékot, melynek egyes képei és 
tánczai kellő hatást keltettek fel. Ma este 
nagy High-Life előadás. Holnap szombaton 
és vasárnap két előadás, u. m. délután 4 
Órakor és este 8 arabot.

— Német színház. A Grand Hotel 
nagytermében játszó német szinigazgatóság 
tegnap este varietéé estélyt rendezett, a mely 
alkalommal először játszott az ismert angol 
és német soubrette énekesnő Miss Barisson. 
A terem megtelt egészen közönséggel, a 
melynek 80 százalékát idegenek képezték. 
Miss Barisson úgy játék, mint ének és kos- 
tűm mozgatás tekintetében érdekes jelenség. 
Első fellépte alkalmával egy nehány pikáns 
dalocskát énekelt, melyet a közönség — 
különösen a n ő k — n agy tetszéssel és 
tapssal fogadott. Miss Barisson fellépte előtt 
és után a színészek egy-egy kis darabot 
adtak elő.

— Majális. Folyó évi augusztus hó 
21-én vasárnap a «Tráhnengrube» (Bolonya) 
nagy kerthelyiségében a «Brassói ált. sütő
munkások szakegylete» majálist rendez. Kez
dete tél 4 órakor. Indulás a majálisra az 
evang. leányiskolától történik. Jegyek előre 
válthatók : Knaller Győző Kórház-utcza 59•» 
Titz Sándor Tráhnengrube, Németh Ferencz 
Vár-utcza 86. és a tagoknál.

— Állatsereglet. A fellegvár alatt levő 
állatseregletben, a hol naponta kétszer u. 
m. délután 4 órakor és este 8 órakor érde
kes előadások tartatnak egybekötve az álla
tok etetésével, holnap — szombaton — d. 
u. az állatseregleti üzletvezetőt egy helybeli 
fodrász-segéd a hiénák és farkasok közt egy 
közönséges kutya jelenlétében megborotválja.

— Műkedvelői előadás. Az Apáczán 
szünidőző tanuló ifjúság 1898. aug. 21-én az 
ottani vendéglő termében tánczvigalommal 
összekötött műkedvelői előadást rendez, az 
evang. toronyépitési alap javára. A műsor 
vegyes-kar, ének, szavalat és monologok 
előadásából fog állani. Szereplők: Thamo 
Anna, Winkler Marta k. a. Vogel W. Bosin 
A. Asztalos J. urak. Kezdete este 8 órakor.

— Italia Vitaliani Brassóban. Italia 
Vitaliani, a hírneves olasz tragika, szentpé
tervári és moszkvai vendégszereplései előtt 
jövő hóban Olaszországból Budapestre megy, 
a hol uj társulatával vendégszerepelni fog. 
A művésznő és társulata budapesti vendég
szereplése után körútra indul az országban s 
ez alkalommal Brassóba is ellátogat.

— A balázsfalvi magyarok. A magyar
ság elleni tüntetésekben s gyűlölködésben oly 
szomorú hírre vergődött Balázsfalván nem 
kigunylandó jelentőségű dolog történt. A 
balázsfalvi nagyon kevésszámú magyarság a 
múlt vasárnap műkedvelői előadást adott, 
melyen Az igmándi kispap-ot adták nagy si
kerrel. A rendezőbizottság meghívta a ma
gyarnyelvű előadásra a balázsfalvi oláhokat 
is, abban a biztos tudatban, hogy egy sem 
fog eljönni az előadásra. A rendezőbizottság 
azonban alaposan csalódott, mert a helyiség 
zsúfolásig megtelt az — oláhokkal, a kik 
nem győztek eleget tapsolni a szereplőknek 
Előadás után tánczmulatság volt reggelig, 
a melyből az oláhok szintén kivették a ré
szüket s ép olyan kedvvel tánczolták a 
csárdást, mint az oláh nemzeti tánezot.

— Magyar szén Romániában. A buka
resti osztrák- magyar konzulátus jelentése 
szerint a román államvasutak 34.000 tonna 
kőszén szállítására szerződtek a Magyar ál
talános hitelbankkal. Ez a kőszén az urikány- 
zsitvölgyi bányákból kerül ki, amelyek kizá
rólagos eladási jogát tudvalevőleg a Magyar 
általános hitelbank kőszénosztálya bírja. A 
Romániába való szénszállítás egyáltalában 
kedvező kilátásokat nyújt az említett kőszén 
bánya-vállalatnak, amely éveken keresztül 
nehézségekkel küzdött és csak legújabban 
kezd szanálódni.

— A katonabandák. Egy bécsi lap 
nemrégiben azt újságolta, hogy a katonai ze
nekarokat át fogják alakítani. Nem lesznek 
többé ezred-zenekarok, hanem minden hely
őrségben lesz egy-egy állomás-zenekar, amely 
azonban nyilvános mulatóhelyeken nem fog. 
működni. A katonai rendeletek lapja meg- 
czáfolja ezt a jelentést, mert a katonai zene
karok újjászervezéséről szó sincs. Mindössze 
azt tervezi a közös hadügyministerium, hogy 
a katonazenekarok karmestereinek fizetését 
emelni és állásukat rendszeresíteni fogja.

— Feltűnést keltő újdonság. Az egész 
világ divatközönsége előtt föltünest keltettek 
azok a csinos kiállítású, tartós cipőujdon- 
ságok, amelyek a hírneves S. E. és H. 
Michelstadter bécsi cég gyártmányából kerül 
tek ki. A hírneves ezégnek városunkban is 
van fiók-üzlete és pedig a Kapu utcza 16-ik 
szám alatt. E gyár nyolcszász munkást al
kalmaz és a tömegesen beérkező megrende
léseknek mégis alig tud eleget tenni.

— Uj zenemű. Rózsavölgyi és társa 
cs. és kir. udvari zeneműkereskedö ezég ki
adásában megjelent az országszerte elterjedt 
«A bihari határszélén» és »Félt az anyám a 
legénytől» czimű 2 eredeti dal, melynek szer- 
zéje Lengyel Miska az ismert zeneszerző. 
A fűzet csinos kiállításban jelent meg ára 
60 kr.

Idegenek névsora.
Augusztus hó 18. 
Grand szálloda.

Antonescu Péter városi hivatl. Kimpe- 
lung. Antonescu Sándor és neje városi hivt. 
Kimpelung. Nitsche József keresk. Tetschen. 
Jordanescu Mihály és neje román őrnagy 
Kraiova.

Zöldfa szálloda.
Dumitrescu János és családja városi hi

vatalnok Bukarest. Kronlinger Adolf utazó 
Bécs. Fränkisch Walter keresk. Bukarest. 
Joncscu Sándor állatorvos Bukarest. Roth
schild W. Arthur gyáros Bukarest Caragodie 
Anna és gyermekei magánzó Bukarest.

Európa szálloda.
Lukács László utazó Bpest. Lévai Li

poid utazó Bpesti Heldenbusch Izidor hivat. 
Bukarest Hasenmayer Gottfried deák Baka
rest. Dr. Nachmayer Gusztáv bölcsész Mün
chen. Dr. Prasser Ernő bölcsész München. 
Schleger Henrik utazó Ratanow. Schreiber 
Filip utazó Bécs. Modern Sándor utazó Bécs. 
Fischer Antal utazó Bécs. Meider Mór utazó 
Becs. Dr. Müller Mór orvos Bécs. Gorges 
Armin utazó Bécs.

Bukarest szálloda.
Dr. Abt Vilmos biró Frankfurt a. m. 

Sutor Emil hivat. Bécs. Deplane Gustáv mér
nök Mamir. Helich Vincze igazgató 
München. Sándor Zsigmond utazó Bécs.

Piaczi árak.
Jegyzés Hektoliter

Búza minőség szerint 80- 82 kig. 7.50—8.—ig 
Rozs minőség szerint 72—75 ,, 4.60.—5.— „
Árpa . . ........ 3.50—3.80 „
Zab, minőség szerint .... 2.50—2.80 „
Kukoricza minőség szerint . . 3.90—4,_  ,,
Köles  .............................................3.80—
Borsé.............................................   8.6)—
Lencse nagyság és színe szerint 10. — 
Paszuly....................................... 6. —
Lenmag ................................. 8.50 —
Kender mag.............................4.50—
Burgonya..................................  150—

Has-árak.
Marhahús ... ................................... 48 kr.
Disznóim« . ......................................  60 kr.
Berbécshus . . '............................. 36 kr
Borjúhús................................................ 50 kr
szalonna . . . ’............................. 65 kr.
Z«r , , ............................................ 65 kJ.
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Eladó telek.
Kututcza 17. szám alatt egy 

bolti vagy vendéglő és többféle 
helyiségből álló lakás, egyenes, 
szépen építhető telekkel sza
bad kézből eladó. Bővebbet 
ugyanott.

Olcsón eladó
2 nagy üveg stelázsi 3—3 fiókka 

! és rézfogokkal, egy hosszú pudli 
fiókokkal és egy viasz fiú szépen 
fésült hajjal. Mind uj állapotban.

Czim a kiadóhivatalban.

I Egy előkelő magyar család
hoz teljes ellátásra 

!• kéttanulófiu
I
jó családból felvétetik.
Czim a kiadóhivatalban 396 

I szám alatt.

Hirdetmény
A keresztényfalvi görög keleti egyház nyilvános 

árverés utján iskolát szándékszik épiteni, mely 3 nagy 
téglából épült szobából áll. Az egész anyagot az egyház 
adja és a kikiáltási ár 6343 frt.

Ezen épületre vállalkozni akarók írásbeli ajánlataikait 
legkésőbb f. évi augusztus hó 28-án délután 2 óráig 
Keresztényfalván Muntean Miklós tanító úrhoz kell be
nyújtsák, a mely napon a szóbeli árverés megtartatik. 
Ugyanitt feltételek, terv- és költségelőirányzat is bete
kinthető.

Az építést elnyerő fél köteles 5% bánatpénzt továbbá 
a szerződés megkötésénél további 5#/0 bánatpénzt tartozik 
az egyházközségi .bizottságnál letenni.

Az egyházközségi bizottság fentartja magának bzt a 
jogot, hogy a benyújtott ajánlatok közül tetszése szerint 
választhasson.

Keresztényfalva, 1898. aug. 16.
A gör. keleti egyház templomi bizottsága.

CIRCUS HENRY
a Kolostor-utcxa előtt.

80 személylyel 80

Elsőrangú társulat
zzl Blondin elefánttal izl 60 lóval 60

fKST saját vonós zenekarral, “»o
A circusépület az újkor minden követelményeinek megfelel, 

légszesszel világkva, vízmentesen födve van, úgy hogy az elő
adások minden időben megtarthatók.

Holnap Szombaton augusztus hó 20-án

2 előadás 2
d. u. 4 órakor

Családi előadás
ép oly gazdag műsorral mint este.

A délutáni előadásra joga van minden felnőttnek egy 
'gyereket ingyen k>e571xxxil. “$41 

Este 8 órakor.
Az idegenek és helybeliek tiszteletére 

Teljes ár mellett (gyerekjegyek nem érvényesek.) 

Nagy ünnepélyes előadás.
----  Mindkét előadáson ----
|—a csoda elefánt fellépte —

végül;

JAPÁN, vagy egy nyári éj Titipuban.
zártszék számozott: 1 frt, I. hely : 70 kr., II. hely : 50 
kr., karzati állóhely 25 kr. Deákok, katonák és gyer- 

HöiyáPŐK-oJökök részére zártszék 60 kr., I. hely 40 kr., II. 30 kr
* állóhely 15 kr. Jegyek előre válthatók a circuspénztár-

nál d. e .10—11 óráig és d. u. 5 órától kezdve_________
Megnyitás */4 8 órakor. Kezdete pont 8 órakor*

Vasárnap
2 előadás 2.

L aptulajdonosok: Moór Gyula és Trattner II. Nyomatott a ,Bra>»

UJ! Sensetio nem szédelgés! UJ!
A nagy kelet-szudáni állatseregletben
a holnap szombaton d. u. 4 órakor

A fellegvár alatt,
Neukam József, fodrász segéd ur 
az állatsereglett üzletvezetőt Inzelt

. Gyulát a hiénák és farkasok
közt egy közönséges kutya jelenlé- 

a ketreczben niegborotvál-
— Borotválkozás utál Neukam 

József és Inzelt Gyula a közönség 
egészségére a ketreczben nehány p.ohár bort megisznak 

Napouta nagy előadások, a klabriász párt az orosz- 
Ián ketreczben, az első kezdete délután dórakor a má
sodik kezdete este 8 órakor etetéssel egybekötve, 

llelyárak: 1-sö hely 40 kr, 2-ik hely 15 kr. ’
____ Számos látogatást kér Az igazgatóság.

Mi dohányzók
ezennel nyilvánosan kijelentjük és köztudomásra adjuk, hogy egy 
jó pipadohányt csak a „Mörathon“ vegyítésével lehet elérni.

Mi a Mörathon“?
A „Mörathon“ egy oromatikus növény-vegyitő szer, a mely 

a dohánnyal vegyítve, a füstnek egy fenséges szagot kölcsönöz, 
az ártalmas nicotint eltávolítja e ez által igen egészséges.

Dohányzók! Kisértsétek meg, kérjetek „Mörathont“, mert 
a ki egyszer megkísértette, az többé „Mörathon“ nélkül uem 
tud dohányozni.

Dohánytőzsdék kivételével mindenütt kapható, a hol raktár 
nincsen 1 frt 26 krtól kezdve utánvétel mellett küld

Möratli drogulsta
a .Bibéihez“ Grácz.

Ismételárnsitókiiak igen jövedelmező.
Egy eredeti csomag 30 kr. Egy próba csomag 10 kr. Szám

talan elismerő levél.
Főraktár:

362 (1—5) Félix Griensteindl, Bécs, I.
____________ Sonnenfelsgasse 7. Telefon 1349. sz.

Értesítés.
Az Adleff Henrik-féle fényképész éti műte

remben vasárnap- és csütörtökönként felvételek 
jelentékenyen mérsékelt árakban készíttetnek

Jelmezes felvételeknél tetemes árengedmény. 
________ _ Pontos kivitel. 39O(i-i0

Tánczlanilási jelentés!
Izsák Ferencz Budapesten vizsgázott okleveles táncztaiiitó 

táncziskolájában (a „Vigadó“ kéktermében) az idényi

TÁNCZTANFOLTAM
f. 1898. augusztus 29-én veszi kezdetét.

E tanfolyam tartama alatt a rendes műsoron kívül a kö
vetkező újdonságok taníttatnak . Boston, Graziáná, Mazur-Nob- 
esse, Chachuka és Müllersliebchen. A tanfolyam tartama 3 hó. 
landij mérsékelt. Tanítványok íelvétetnek naponta lakásom 
Kapu-utcza 18, sz. a. az emeleten. A n. é. közönség becses párt
fogását kérve, maradtam tisztelettel

Izsák Furencz
____________ __ _________ okleveles táncztanitó.

Lapok nyomdájában. Nyomatulajdonosok; Trafóé* h fatála


